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 Коров'яче молоко є одним з видів їжі, що повно та легко 

засвоюється організмом, є основним продуктом харчування людини. 

Воно багате поживними речовинами, необхідними для 

життя(амінокислоти, жирні кислоти, лактоза, вітаміни, мінерали, 

білки та жири).  

 Виробництво та переробка цього важливого продукту 

харчування ретельно контролюється ветеринарними та санітарними 

службами на всіх етапах, з урахуванням вимог Постанови ЄС № 

853/2004, починаючи з процесу отримання та первинної переробки до 

реалізації споживачу. Вимоги даної постанови регламентують особливі 

правила гігієни та якості сирого молока для переробки. В пріоритеті - 

підрозділи переробки молока, зобов’язані отримувати та обробляти 

тільки сире молоко, яке надходить з господарств і відповідає тим 

 критеріям якості, що висуває європейське законодавство.  

„Спільні кордони. Спільні рішення.”  
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I  ВИМОГИ ДО ЗДОРОВ'Я ТВАРИН, ЩО ВИКОРИСТОВУЮТЬСЯ ДЛЯ 

ВИРОБНИЦТВА СИРОГО МОЛОКА ТА  МОЛОЗИВА 

Необхідно, щоб сире молоко та молозиво отримувалось від тварин: 

• які не мають жодних симптомів інфекційних захворювань, що можуть 

передаватися людині через молоко і молозиво; 

• які мають добре здоров‘я та не мають жодних ознак хвороби, що 

може привести до зараження молока і, зокрема, які не страждають 

від інфекцій статевих шляхів з виділеннями, ентериту з діареєю і 

лихоманкою або видимого запалення вим’я; 

• які не мають на вимені жодної рани, яка могла б вплинути на молоко і 

молозиво;  

• яким не були введенні несанкціоновані речовини або продукти,  чи 

тварини, які не були об’єктом нелегального лікування згідно з 

Директивою 96/23/CE; 

•  для чого, в разі введення авторизованих продуктів або речовин, 

спостерігається час очікування,  приписаний для цих продуктів або 

речовин. 
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     Стосовно захворювання на бруцельоз вимагається, щоб сире 

молоко і молозиво отримувалось: 

• від корів або буйволиць, що належать до стада, яке відповідно 

Директиві 64/432/CEE (1) є здоровим чи офіційно незараженим 

бруцельозом; 

     Стосовно захворювання на туберкульоз, сире молоко та молозиво 

повинні отримуватися:  

• від корів або буйволиць, що належать до стада, яке відповідно 

Директиві 64/432/CEE (1) є здоровим чи офіційно незараженим 

туберкульозом; або  

• якщо кози утримуються разом з коровами, необхідно, щоб ці кози 

пройшли  перевірку та тестування на туберкульоз. 
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II. ГІГІЄНА В ГОСПОДАРСТВАХ, ЩО ВИРОБЛЯЮТЬ МОЛОКО І МОЛОЗИВО 

 Вимоги до приміщень та обладнання 

•  Необхідно, щоб обладнання для доїння та приміщення, де зберігається, 

обробляється або охолоджується молоко і молозиво, були розташовані та 

побудовані таким чином, щоб обмежити ризик забруднення молока і 

молозива. 

•  Необхідно, щоб приміщення, призначені для зберігання молока та 

молозива, були захищені від шкідників та були відділені від приміщень, де 

розміщені тварини і, при необхідності, відповідали вимогам частини В, 

мали відповідне холодильне обладнання. 

• Необхідно, щоб поверхню обладнання, яке контактує з молозивом та з 

молоком (посуд, контейнери, цистерни і т.д., що використовуються для 

доїння, збору і транспортування) було легко чистити, дезінфікувати та 

доглядати.  

4. Після використання ці поверхні повинні бути очищені і продезінфіковані. 

Після кожного транспортування або після кожної серії транспортування, коли 

інтервал між розвантаженням і наступним завантаженням дуже короткий, але 

в усіх випадках принаймні один раз на день необхідно, щоб контейнери та 

цистерни, що використовуються для перевезення сирого молока, були 

очищені і продезінфіковані. 
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  Гігієна під час доїння, збору і транспортування 

 Необхідно, щоб доїння здійснювалось в гігієнічних умовах, 

забезпечуючи, зокрема наступне: 

• перш ніж почати доїти, треба очистити вим'я і частини тіла біля нього; 

• молоко та молозиво, які отримуються від тварин з клінічними ознаками 

захворювань вимені, не повинно використовуватись для споживання 

людиною, якщо це не узгоджено з ветеринаром; 

• тварини, які проходять лікування, повинні бути ідентифіковані, тому що 

існує ризик того, що залишки ліків проникають в молоко, і молоко, яке 

надходить від цих тварин, до закінчення встановленого періоду 

очікування не повинно використовуватися  для споживання людиною 

та 

• застосовування процедур занурення вимені або розпилення на нього 

речовин повинно відповідати процедурам, викладеним у Директиві  

98/8/CE Європейського Парламенту та Ради від 16 лютого 1998 року про 

біоцидні продукти (1); 

• молозиво повинно добуватись окремо і не змішуватися з сирим 

молоком. 
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Відразу ж після доїння молозиво і молоко необхідно помістити в чисте 

місце, розроблене та обладнане таким чином, щоб уникнути 

забруднення. 

• Молоко треба одразу охолодити до температури не вище 8°C, при 

його збиранні кожного дня, і  6°C, якщо його не збирають кожний день. 

Молозиво потрібно отримувати та обробляти окремо при температурі 

не вище 8°C, якщо його збирають кожний день, і 6°C, якщо його не 

збирають кожного дня, або його можна заморозити. 

 Під час транспортування необхідно підтримувати низьку температуру, 

та після прибуття в пункт призначення температура молока не повинна 

перевищувати 10°С.  
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Гігієна персоналу 

• Необхідно, щоб особи, які  здійснюють доїння та/або обробляють сире 

молоко і молозиво, носили відповідний чистий одяг. 

•  Необхідно, щоб особи, які здійснюють доїння, дотримувались 

високого рівня особистої гігієни. Необхідно, щоб поблизу від 

приміщення де відбувається доїння, було розташоване відповідне 

обладнання для миття рук для осіб, які здійснюють доїння та обробку 

сирого молока.  
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КРИТЕРІЇ СИРОГО МОЛОКА ТА МОЛОЗИВА 

• Молоко повинно надходити з центрів збору молока, що мають 

ветеринарний та санітарний дозвіл; 

• загальна кількість бактерій (NTG) /мл не повинна перевищувати 

100 000 при 30° С, як середнє, що спостерігається протягом двох 

місяців принаймні за два тести на місяць; 

•  кількість соматичних клітин (які відображують стан здоров'я 

вимені) до 400000, як середнє, встановлене протягом 3 місяців, 

принаймні за один аналіз на місяць. 

   З 1 січня 2014 року забороняється доставка до  центрів 

збору та обробки, а також торгівля сирим молоком, яке не відповідає 

вимогам законодавства ЄС щодо загальної кількості бактерій та  

соматичних клітин. 
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Загальна операційна програма Румунія-Україна-Республіка Молдова 

2007-2013, фінансується Європейським Союзом через 

Європейський інструмент сусідства і партнерства та 

співфінансується країнами, які беруть участь в Проекті. 

 

Спільний орган управління:  

Міністерство регіонального розвитку та державного 

управління  

ДЯКУЄМО! 
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